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op-pugnare ·  op-pugnare - belagern; ex-pugnare - erobern
-o, -avi, -atum

occidere ·  vgl.: Okzident (dort, wo die Sonne untergeht) 
occido, occidi,             Orient (dort, wo die Sonne aufgeht)
occasum

mors, mortis  f. ·  Man denkt immer, Mors - der Sensenmann - sei maskulinum, der Tod 
mortuus, a, um   ist im Lateinischen aber femininum …

·  Die Moorleichen fanden den Tod im Moor.3

·  vgl. Harry Potter:  Der Zauberspruch Morsmordre beschwört das Dunkle 
  Mal des Todes herauf.4  (mors - Tod, mordere - beißen)
·  vgl. Engl.:  mortal (sterblich), mortality (Sterblichkeit)

·  vgl. Frz.:  mortel (sterblich), mortalité (Sterblichkeit)

·  vgl. Frz.:  mort/morte (tot)

·  Nach dem Mord ist man tot.

con-iunx, coniugis  m./f. ·  aus: con- (zusammen) und iungere (verbinden) 

sors, sortis f. ·  vgl. Frz.:  le sort (Los, Schicksal)

·  vgl. Harry Potter:  Sorting Hat (der über das weitere 
     Schicksal entscheidet)     ➔   ➔   ➔

decimus, a, um ·  vgl.:  decem (zehn) - decimus (der Zehnte, zehnter)

·  vgl.:  Dezimalsystem, dezimieren, Dezibel, Dezember

callidus, a, um ·  Kalle ist schlau. 

·  Achtung:  calidus - warum (vgl.: Caldarium)

dolus, i  m. ·  Die Dohle geht mit List vor.

·  Er holte sich die Dollars mit List.

decipere ·  vgl. Engl.:  to deceive (täuschen, betrügen), deception (Betrug, Täuschung)

decipio, decepi, ·  Der Receiver empfängt den Deceiver.
deceptum
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cantare · vgl. Ital.:  🎼  Lasciate mi cantare     ➔   ➔   ➔

-o, -avi, -atum con la chitarra in mano.
     Lasciate mi cantare,
     sono l’Italiano.
· vgl. Engl.:  I can’t sing. 

· vgl. Frz.: chanter (singen), chanson (Lied)

· Sie singen Kantaten in der Kantine.

celebrare ·  vgl. Engl.:  to celebrate, vgl. Frz.: célébrer  

-o, -avi, -atum ·  vgl.:  zelebrieren

vincere ·  vgl.:  Veni, vidi, vici.  (Caesar)

vinco, vici, victum ·  Ich winke beim Siegen.1

·  vgl. Engl.:  victor (Sieger), victory (Sieg)

·  vgl. Frz.:  vaincre (siegen, besiegen), la victoire (Sieg)

forum, i  n. ·  Forum ist „Forum“.

periculum, i  n. ·  vgl. Engl.:  peril

iterum ·  Iterum heißt „wiederum“.

equus, i  m. ·   ➔     ➔     ➔ 

·  vgl.:  equitare

consulere · Die Consuln beraten und fragen um Rat, wenn sie für das Land sorgen.  

consulo, consului, · vgl. Engl.:  to consult (befragen, um Rat fragen), to counsel (jn. beraten);  
consultum    vgl. Frz.:  consulter qn. (befragen, um Rat fragen), conseiller (jn. beraten)

postulare ·  Die Post will mehr Porto fordern.  

-o, -avi, -atum ·  vgl.:  Postulat, postulieren

odium, i  n. ·  Opium erfüllt mich mit Hass.2 

·  Odium steht auf dem Podium und erregt Hass.

·  Odysseus erregte den Hass des Polyphem.
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prudentia, ae  f. ·  Ich pruste meine Klugheit heraus.

·  Mein Pudel Prudence hat Klugheit.

·  vgl. Engl.:  prudence (Klugheit), prudent (klug);  vgl. Frz.:  la prudence  

at  (am Satzanfang) ·  Vorsicht:  ad - zu, an, bei   -  at - aber, jedoch 

·  Im Lateinischen heißt at  „aber, jedoch“, aber im Englischen „bei“.
    „Bei“ heißt im Englischen at, im Lateinischen aber ad.
·  Das At-Zeichen hat seinen Namen vom englischen at (bei), 

im Lateinischen heißt at aber „aber“.

trahere ·   ➔     ➔     ➔ 

traho, traxi, tractum ·   vgl.  Mathematik: sub-trahieren

arma, orum  n. Pl. ·  Am Arm hat er viele Waffen. 

·  Wenn man Waffen trägt, sind die Arme gefährdet.

·  vgl. Engl.:  arms (Waffen), to arm (bewaffnen), armed (bewaffnet), in arms 
    (unter Waffen), armoury (Waffenlager, Arsenal), army (Armee)
·  vgl. Frz.: l’arme (Waffe), armer qn (jn. bewaffnen), armé (bewaffnet),
    dépôt d’armes (Waffenlager), l’armée (Armee)
·  vgl. Harry Potter:  Zauberspruch Expelliarmus (entwaffnet den Gegner)  

·  vgl.:  Armada, Armageddon

robur, roboris  m. ·  Der Roboter hat Kraft und Stärke.

·  Robin hat viel Kraft und Stärke.

animus, i  m. ·  Anni muss Großes im Sinn haben und muss allen Mut dafür zusammen-
    nehmen.
·  Man animiert seinen Geist und macht sich Mut.

·  animō habēre  -  im Sinn haben, vorhaben  

desinere ·  Der Designer will nicht aufhören und davon ablassen. 
desino, desii, desitum

detinere ·  desinere - aufhören; detinēre - (jd. anderen) abhalten von 

detineo, detinui, ·  vgl. Engl.:  to detain
detentum
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im-pius, a, um ·  pius  ⇔  im-pius

·  Papst Pius war ein frommer Mann.

·  Pia :-)

credere ·  Die Bank muss mir glauben und vertrauen, wenn sie mir einen Kredit
credi, credidi, creditum     gewähren soll … und vice versa.

·  vgl.: Credo (in der Kirche)

·  Ich vertraue meiner Kreide, dass sie noch malt.

relinquere ·  vgl.:  Relikt, Reliquie

relinquo, reliqui, ·  vgl. Engl.:  to relinquish (verlassen, aufgeben), relic (Relikt, Reliquie) 

relictum ·  Die Reling sollte man bei hohem Wellengang lieber verlassen.

·  Sie muss den Reli-Raum verlassen.

donum, i  n. ·  vgl. Engl.:  to donate, donations; vgl. Frz:  le don (Spende)

·  Der Don gibt ein Geschenk/eine Gabe.

addere ·  vgl.:  Mathe:  addieren, Addition

addi, addidi, additum ·  vgl. Engl.:  to add, addition

concidere · con- (zusammen) + cadere (fallen)  ➔  übereinander fallen, stürzen
concido, concidi

gemere ·  Die Zwillinge (gemini) stöhnen und seufzen.

gemo, gemui, gemitum ·  Die Gema-Gebühren lassen manch einen stöhnen und seufzen.

·  vgl. Frz.:  gémir (ächzen, stöhnen)

tantus, a, um ·  Meine Tante ist so groß, dass … 

domum · domus  - das Haus; domi  - zuhause; domum - nach Hause

· vgl.:  Domizil, domestizieren, Prodomo

rapere ·  Raben rauben manchmal Raps und reißen an den Halmen.

rapio, rapui, raptum ·  Beim Rauben rappen sie alles an sich.

·  Die Rapper rauben die Reißverschlüsse.
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dolere ·  Dolly muss wegen ihres Missgeschicks traurig sein, 
doleo, dolui      es bedauern und Schmerz empfinden.      ➔   ➔   ➔

·  Aua, das tut so doll weh!1

·  ➔   ➔   ➔

solus, a, um ·  Ein Solo singt man immer allein.

aperire ·  vgl.:  fenestram aperire   ➔   ➔   ➔
aperio, aperui, apertum

ultimus, a, um ·  vgl.:  Ultimatum, ultimativ, Ultima Ratio, Ultimo

·  Ultimus ist immer der Letzte.

        

………………………………………………………………………………………………………….

1  Eselsbrücken von Deryanur Y.
2  Eselsbrücken von Niklas W.
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